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FONDO DEL CARBONO DEL FONDO COOPERATIVO PARA EL CARBONO DE LOS
BOSQUES ACUERDO DE PAGO POR REDUCCIONES DE EMISIONES

(«Acuerdo »)

PARTES: [ENTIDAD DEL PROGRAMA], establecida el [ ], por [ ], registrada como
[ 1(“Entidad del Programa™)

yel

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (“BIRF”)
EN CALIDAD DE DEPOSITARIO (“Depositario”) DEL TRAMO [A][B] DEL
FONDO DEL CARBONO DEL FONDO COOPERATIVO PARA EL CARBONO
DE LOS BOSQUES (“Fondo”) EN VIRTUD DE LA CARTA CONSTITUTIVA
DEL FONDO COOPERATIVO PARA EL CARBONO DE LOS BOSQUES
(“Carta”).

CONSIDERANDOS:

A. De conformidad con la Carta, los directores ejecutivos del BIRF han establecido el Fondo
Cooperativo para el Carbono de los Bosques (“Fondo Cooperativo™) con los siguientes objetivos:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

ayudar a los paises participantes en el Programa de Colaboracion de las Naciones
Unidas para Reducir las Emisiones debidas a la Deforestacién y la Degradacion
Forestal en los Paises en Desarrollo (Programa ONU-REDD) en sus esfuerzos por
lograr reducciones de emisiones (RE) mediante iniciativas destinadas a evitar la
deforestacion y/o la degradacion de los bosques, proporcionandoles asistencia
técnicay financiera para desarrollar la capacidad de beneficiarse de posibles sistemas
de incentivos positivos orientados a la reduccion de las emisiones debidas a la
deforestacion y la degradacion forestal (REDD) en el futuro;

poner a prueba un sistema de pago basado en el desempefio para lograr RE a partir de
las actividades de REDD con miras a asegurar un reparto equitativo y promover
incentivos positivos a gran escala para ese tipo de actividades en el futuro ;

evaluar, dentro del enfoque de REDD, la manera de sostener o mejorar los medios de
subsistencia de las comunidades locales y de conservar la biodiversidad;

difundir ampliamente el conocimiento adquirido en el desarrollo del Fondo
Cooperativo y la implementacion de propuestas de preparacion y programas de
reduccion de emisiones.

B. El Programa de RE se desarrollara, ejecutara y operara en [INTRODUCIR NOMBRE OFICIAL
DEL PAIS PARTICIPANTE] con sujeciéon a una Carta de Aprobacion emitida por el Pais
Participante.

C. La Entidad del Programa desea vender, y el Depositario desea adquirir y pagar, de conformidad
con los términos y condiciones del presente Acuerdo, RE transferidas del Programa de RE.

POR TANTO, las Partes acuerdan lo siguiente:



ARTICULO |
Aplicacion de las Condiciones Generales; definiciones

Clausula 1.01 Aplicacion de las Condiciones Generales

(@)

Las “Condiciones Generales aplicables a los Acuerdos de Pago por Reducciones de Emisiones de los
Programas de Reduccién de Emisiones del Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques” del
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, de fecha [INTRODUCIR FECHA]
(“Condiciones Generales”), establecen los términos y las condiciones aplicables a este Acuerdo y
constituyen una parte integral del mismo.

(b) A menos que se definan de otro modo en el presente Acuerdo, los términos en mayuscula que
aparecen en este Acuerdo tienen el significado que se les asigna en las Condiciones Generales.

(c) Cualquier referencia que se haga en el presente Acuerdo a un articulo o clausula especificos se
entenderd, a menos que se indique expresamente otra cosa, como una referencia al articulo o la
clausula correspondiente en este Acuerdo.

Clausula 1.02 Conflicto con las Condiciones Generales

En caso de conflicto entre una disposicion del presente Acuerdo y una disposicion de las Condiciones
Generales, prevalecera la disposicion del presente Acuerdo en lo que respecta a dicho conflicto.

ARTICULO Il
Detalles del Programa de RE

Clausula 2.01 Descripcion del Programa de RE

(@)

El Programa de RE consiste en: [INTRODUCIR EL NOMBRE Y LA DESCRIPCION DEL
PROGRAMA DE RE OBJETO DEL ERPA], como se describe
con mas detalle en el Documento del Programa de RE.

(b)  ElPals Participante es: [INTRODUCIR EL NOMBRE  OFICIAL
DEL PAIS PARTICIPANTE]
ARTICULO IlI
Condiciones para la Entrada en Vigor de las compraventas
Clausula 3.01 Condiciones para la Entrada en Vigor

Las obligaciones de compraventa de RE que figuran en los Articulos 111 y V de las Condiciones Generales no
entraran en vigor hasta que se hayan cumplido todas las condiciones estipuladas en el Anexo 1 del presente
Acuerdo (“Condiciones para la Entrada en Vigor”), de manera satisfactoria para el Depositario en cuanto
a laformay al fondo.



Clausula 3.02 Condiciones para beneficio del Depositario

Las Condiciones para la Entrada en Vigor se incluyen para beneficio del Depositario y esta sera la Gnica
persona que podra renunciar a ellas o postergarlas.

Clausula 3.03 Rescision del Acuerdo

(@)

Si la Entidad del Programa no cumple cualquiera de las Condiciones para la Entrada en Vigor dentro
de un periodo de [INTRODUCIR NUMERO] meses siguientes a la fecha del presente Acuerdo, que
podra ser extendido por el Depositario de conformidad con la Clausula 3.03 a) 1) siguiente (“Fecha de
Cumplimiento de las Condiciones”), el Depositario podra, a su discrecion:

Q) extender la Fecha de Cumplimiento de las Condiciones y, de ser posible, reducir el Volumen
de RE Contratadas y una o0 mas de las Cantidades Minimas del Periodo de Referencia en
funcion de la cantidad de RE que, segln la opinion razonable del Depositario, ya no puede
esperarse que se generen o se transfieran debido al retraso en la Fecha de Cumplimiento de las
Condiciones;

(i) dar por terminado este Acuerdo mediante notificacion por escrito a la Entidad del Programa.

() [##Borrar si no se efectia un Pago Anticipado de Gastos##: En caso de rescision de este Acuerdo
conforme a lo dispuesto en la Clausula 3.03 a) ii), la Entidad del Programa también debera, dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la recepcion de la solicitud del Depositario, rembolsar al
Depositario cualquier Pago Anticipado de Gastos no recuperado.]

ARTICULO IV
Compraventa de RE Contratadas

Clausula 4.01 Volumen y precio unitario de RE Contratadas

@) L:r?' RE  Contratadas [Las primeras] [INTRODUCIR CANTIDAD] RE generadas por el
son Programa de RE, como se establece en el anexo 2 del presente Acuerdo

(“Volumen de RE Contratadas”).

(b) El Precio Unitarioes:  [##Notese que las Partes deben negociar el Precio Unitario por RE
Contractual transferida al Depositario de conformidad con el Enfoque
sobre la Fijacion de Precios##]

Clausula 4.02 Transferencia de RE Contratadas

@) [##Introducir si se aplica una clausula general##][En el anexo 2 del presente Acuerdo se

establecen las Cantidades Minimas del Periodo de Referencia y las Cantidades Acumuladas de RE
Contratadas  que han de ser transferidas al Depositario en cada Periodo de Referencia de
conformidad con la Clausula 3.02 de las Condiciones Generales].

[##Incluir si no se aplica una clausula general##] [Las disposiciones de la Clausula 3.02 b) de las
Condiciones Generales no seran aplicables a este Acuerdo. Sin embargo, si el Proyecto genera una
cantidad superior a la Cantidad Minima del Periodo de Referencia en cualquier Periodo de Referencia,
siempre que no se hayan otorgado opcién alguna a ninguna de las Partes en relacion con dichas RE, la
Entidad del Programa podré transferir al Depositario, y este deberd aceptar, todas las RE adicionales
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generadas por el Proyecto en ese Periodo de Referencia, en cuyo caso las RE adicionales transferidas
al Depositario se deberén contar como RE Contratadas].

[##Incluir si se permite a la Entidad del Programa retener un cierto nimero de RE, de conformidad
con la Clausula 3.02 b) de las Condiciones Generales, por ejemplo para venderlas a un segundo
comprador##] [La Entidad del Programa podra retener [INTRODUCIR LA CANTIDAD DE RE] RE
generadas por el Programa de RE adicionales a la Cantidad Minima del Periodo de Referencia y la
Cantidad Acumulada en cada Periodo de Referencia, y dichas RE no formaran parte de las RE
Contractadas o las RE Adicionales.].

Clausula 4.03 Pago Periddico

(a)

(b)

(©)

(d)

El Pago Periddico por RE Contratadas y/o RE Adicionales transferidas, si las hubiera, se calculara de
la siguiente manera:

Pago Periddico por RE Contratadas y/o RE Adicionales transferidas (segin proceda):

El nimero de  _ [Descuento Todos los Todos los
Precio RE por Anticipos impuestos
Unitario/ Contractadas/ recuperacion realizados de pagados por el
Preciode X RE Adicionales - de costos] - conformidad - Depositario de
Ejercicio transferidas  al con la conformidad con
Depositario (tal Clausula 4.04 la Clausula
como se - 5.04 de las
comprueba en la Condiciones
version final del Generales
Informe de
Verificacion

respectivo)

[Se aplicara un descuento por recuperacion de costos del [ 1% al producto del Precio Unitario o Precio

de Ejercicio (segun corresponda) multiplicado por el nimero de RE Contratadas o0 RE Adicionales
(segiin corresponda) transferidas al Depositario (“Descuento por Recuperacion de Costos™). El
Descuento por Recuperacién de Costos se deducira de cada Pago Periédico y su objetivo es
compensar los costos en los que haya incurrido el Depositario con relacién al Programa de RE].]

El Depositario efectuara el Pago Periddico a la Entidad del Programa por las RE transferidas en un
plazo de treinta (30) dias calendario después de que se haya completado la Transferencia de RE.

En el caso de que, como consecuencia de la deduccion [del Descuento por Recuperacion de Costos],
de algun pago de Anticipos efectuados de conformidad con la Clausula 4.04 o de algin impuesto
pagado por el Depositario de conformidad con la Clausula 5.04 de las Condiciones Generales, el Pago
Periddico correspondiente a dicho Periodo de Referencia resulte negativo, el Depositario arrastrara
todas las cantidades no deducidas en dicho periodo al siguiente Periodo de Referencia.

Clausula 4.04 Anticipo(s)

(a)

Si asi lo solicita la Entidad del Programa, el Depositario podra efectuar pagos anticipados en
representacion de la Entidad del Programa para cubrir cualquier tasa, carga y otros gastos cobrados
por un sistema de registro o cualquier otra autoridad o entidad competente en materia de registro, la
emision y la transmision de RE Contratadas o RE Adicionales o la Transferencia de RE, pagaderos
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(b)

(©)

por la Entidad del Programa de conformidad con la Clausula 5.04 a) de las Condiciones Generales
(“Pago Anticipado de Gastos”™).

[##Introducir solo si hay un Anticipo Inicial y eliminar en caso contrario##] [Ademas de la Clausula
4.04a), el Depositario efectuara un anticipo inicial (“Anticipo Inicial”) a la Entidad del Programa por
la cantidad que sea menor de las dos siguientes: i) US$ [ ] (en palabras: [ ] ddlares de los Estados
Unidos) y ii) [ ]% del valor de este Acuerdo (es decir, Precio Unitario X RE Contratadas X [ ]%), que
se calculard inmediatamente antes de cualquier desembolso de Anticipos Iniciales, siempre que el
Depositario efectle el pago de cualquier Anticipo Inicial solo en las siguientes condiciones:

i) La Entidad del Programa ha proporcionado al Depositario una carta de crédito o garantia
irrevocable, que resulta satisfactoria al Depositario en cuanto a la forma y al fondo y cumple
con todas las leyes aplicables (“Carta de Crédito”), por la cantidad del Anticipo Inicial
propuesto en esta Clausula 4.04a), emitida por una institucion financiera que ha recibido una
calificacion de BBB o superior por parte de Standard and Poor’s Rating Services o Fitch’s
Ratings, o de BAA o superior por parte de Moody’s Investor Services Limited, o cualquier otra
institucion financiera que resulta aceptable para el Depositario, y que es legalmente vélida y
aplicable hasta que el Depositario haya recuperado la totalidad del Anticipo Inicial. En el caso
en que se reduzca el Anticipo Inicial propuesto en esta Clausula 4.04a), en la Carta de Crédito
se podra disponer una reduccién automatica correspondiente de la cantidad cubierta o la
Entidad del Programa puede proporcionar al Depositario una nueva Carta de Crédito
irrevocable que cubra la cantidad reducida del Anticipo Inicial a cambio de la anterior Carta de
Crédito.

ii) La Entidad del Programa ha cumplido, de manera satisfactoria para el Depositario en cuanto a
la formay al fondo, todas las Condiciones para la Entrada en Vigor mencionadas en la Clausula
3.01 y especificadas en el Anexo 1 de este Acuerdo;

iii) [##Introducir condiciones adicionales, como metas para los desembolsos del Anticipo Inicial,
si fuera necesario.##]

iv) Una vez que se hayan cumplido las condiciones para el Anticipo Inicial establecidas en los
subparrafos i)[,][y] ii) [y iii)][##Introducir referencias adicionales si se acuerdan condiciones
adicionales en la clausula anterior##] de manera satisfactoria para este en cuanto a la forma y
al fondo, [para cualquier desembolso], el Depositario notificard debidamente a la Entidad del
Programa y desembolsara [el pago d]el Anticipo Inicial a la Entidad del Programa en un plazo
de treinta (30) dias calendario después de que esta haya recibido dicha notificacion.

[##Introducir solo si hay un Anticipo Inicial y eliminar en caso contrario##] Ademas de la Clausula
4.04a) [y la Clausula 4.04b)], el Depositario efectuara un anticipo provisional (“Anticipo Provisional”)
a la Entidad del Programa por la cantidad que sea menor de las siguientes: i) US$ [ ] (en palabras: [ ]

dolares de los Estados Unidos) y ii) [ ]% del valor de este Acuerdo (es decir, Precio Unitario X RE

Contratadas X [ ]%), que se calculard inmediatamente antes de cualquier desembolso de Anticipos

Provisionales, siempre que el Depositario efectle el pago de cualquier Anticipo Provisional solo en

las siguientes condiciones:

i)  [##Introducir solo si hay un Anticipo Inicial y eliminar en caso contrario##] La cantidad de los
Anticipos Iniciales efectuados pero no recuperados todavia y de los Anticipos Provisionales no
superara el monto que sea menor de los dos siguientes: i) US$ [ ] (en palabras: [ ] ddlares de los
Estados Unidos) vy ii) [ ]% del valor de este Acuerdo (es decir, Precio Unitario X RE
Contratadas X [ ]%), que se calculard inmediatamente antes de cualquier desembolso de
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i)

Vi)

Anticipos Provisionales;]

La Entidad del Programa ha proporcionado al Depositario una Carta de Crédito irrevocable,
gue resulta satisfactoria al Depositario en cuanto a la forma y al fondo y cumple todas las leyes
aplicables, por la cantidad del Anticipo Provisional propuesto en esta Clausula 4.04c), emitida
por una institucion financiera que ha recibido una calificacion de BBB o superior por parte de
Standard and Poor’s Rating Services o Fitch’s Ratings, o de BAA o superior por parte de
Moody’s Investor Services Limited, o cualquier otra instituciéon financiera que resulta
aceptable para el Depositario, y que es legalmente valida y aplicable hasta que el Depositario
haya recuperado la totalidad del Anticipo Provisional. En el caso en que se reduzca el Anticipo
Provisional propuesto en esta Clausula 4.04c), en la Carta de Crédito se podra disponer una
reduccion automatica correspondiente de la cantidad cubierta o la Entidad del Programa podra
proporcionar al Depositario una nueva Carta de Crédito irrevocable que cubra la cantidad
reducida del Anticipo Provisional, a cambio de la anterior Carta de Crédito.

La Entidad del Programa ha cumplido todas las Condiciones para la Entrada en Vigor
mencionadas en la Clausula 3.01 y especificadas en el Anexo 1 de este Acuerdo, de manera
satisfactoria para el Depositario en cuanto a la forma y al fondo.

La Entidad del Programa ha cumplido las metas relativas a los progresos en la ejecucion del
Programa de RE provisional para recibir [el pago d]el Anticipo Provisional, tal como se
especifica en el anexo [ ] del presente Acuerdo, y ha documentado el cumplimiento de dichas
metas del Programa de RE provisional mediante la presentacion de un informe provisional de
situacion (“Informe Provisional de Situacion™) al Depositario, a satisfaccion de este en
cuanto a la forma y al fondo. La Entidad del Programa proporcionara, como anexo aparte del
Informe Provisional de Situacion:

A) pruebas satisfactorias para el Depositario de que se estan ejecutando las Actividades
del Programa de acuerdo con los Planes de Salvaguarda y de que el Plan de
Participacion en los Beneficios se ha aplicado de conformidad con sus términos (lo que
incluye cualquier mecanismo de intercambio de informacién y compensacion de
reclamaciones descritos en dichos documentos);

B) informacion sobre la generacion y/o el aumento de Beneficios Preferentes No
Relacionados con el Carbono (en la medida en que no se hubiera suministrado todavia
en el Plan de Salvaguarda pertinente, si correspondiera) en el marco del Programa de
RE.

[##Introducir condiciones adicionales, como metas para los desembolsos del Anticipo
Provisional, si fuera necesario.##]

Una vez que se hayan cumplido las condiciones para el Anticipo Provisional de conformidad
con los subpérrafos i), ii), iii)[,][y] iv) [y V)] [##Introducir referencias adicionales si se
acuerdan condiciones adicionales en la clausula anterior##] de manera satisfactoria para el
Depositario en cuanto a la forma y al fondo, [para cualquier desembolso], el Depositario
notificara debidamente a la Entidad del Programa y desembolsara [el pago d]el Anticipo
Provisional a la Entidad del Programa en un plazo de treinta (30) dias calendario después de que
esta haya recibido dicha notificacion



(d)

(€)

()

[##Introducir solo si hay un Anticipo de RE y eliminar en caso contrario##]Ademas de la Clausula

4.04a) [[][y la] Clausula 4.04b)] [y la Clausula 4.04c)], el Depositario podra, si asi lo desea, efectuar
un pago anticipado de RE (“Anticipo de RE”) a la Entidad del Programa por RE Contratadas y/o RE
Adicionales generadas por el Programa de RE durante el Periodo de Referencia, tal como se
demuestra en el Informe de Seguimiento de RE correspondiente a dicho Periodo de Referencia y
mientras no se haya realizado la Verificacion, siempre que el Depositario efectlie el desembolso de
cualquier Anticipo de RE en las condiciones siguientes:

() En respuesta a una peticion por escrito de un Anticipo de RE presentada por la Entidad del
Programa, el Depositario tiene la potestad de decidir, luego de consultar a los Participantes en
el Fondo del Carbono, que efectuara dicho anticipo;

(i) Todos los Anticipos de RE tendran un valor méaximo equivalente al [ ]% de las RE
Contratadas y/o RE Adicionales registradas para el Periodo de Referencia en el Informe de
Seguimiento de RE (es decir, Precio Unitario/Precio de Ejercicio (segun corresponda) X RE
Contratadas/RE Adicionales (segun proceda) generadas durante dicho Periodo de Referencia
(como se pone de manifiesto en el Informe de Seguimiento de RE) X [ ]%).

(iii) La Entidad del Programa ha cumplido todas las Condiciones para la Entrada en Vigor
mencionadas en la Clausula 3.01 y especificadas en el Anexo 1 de este Acuerdo, de manera
satisfactoria para el Depositario en cuanto a la forma y al fondo.

(iv) Una vez que se hayan cumplido las condiciones para el Anticipo de RE de conformidad con
los subparrafos i), ii) y iii), de manera satisfactoria para el Depositario en cuanto a la formay
al fondo, este notificara debidamente a la Entidad del Programa y desembolsara el Anticipo
de RE a la Entidad del Programa en un plazo de treinta (30) dias calendario después de que
esta haya recibido dicha notificacion.

(v) En el caso de que en el Informe de Verificacion final subsiguiente para dicho Periodo de
Referencia se compruebe que existe una cantidad de RE inferior a la cantidad registrada en el
Informe de Seguimiento de RE, y que el valor de dicha cantidad Verificada de RE
Contratadas y/o RE Adicionales (es decir, Precio Unitario/Precio del Ejercicio (segln
corresponda) X RE Contratadas /RE Adicionales (segln proceda) generadas durante dicho
Periodo de Referencia (como se pone de manifiesto en el Informe de Verificacidn final)) es
inferior al Anticipo de RE, el Depositario tendra derecho a recuperar la suma del sobrepago de
cualquier Pago Periddico que haya de realizarse a la Entidad del Programa en el marco del
ERPA por RE transferidas o, si no esta pendiente ningun Pago Periddico en lo sucesivo, a
solicitar el desembolso inmediato de dicha suma del sobrepago a la Entidad del Programa.

El Depositario tendra derecho a deducir cualquier Anticipo oportunamente efectuado a la Entidad del
Programa de los Pagos Periddicos pendientes, de conformidad con la Clausula 4.03. Si, una vez
deducidos los Anticipos, el monto del Pago Periddico correspondiente a dicho Periodo de Referencia
resulta negativo, el Depositario arrastrara las cantidades pendientes de Anticipo que no se hayan
deducido en dicho periodo al siguiente Periodo de Referencia.

En el caso en que no se transfieran las RE al Depositario en virtud del presente Acuerdo, o la Entidad
del Programa no haya transferido suficientes RE Contratadas y/o RE Adicionales para recuperar la
totalidad de los Anticipos, el Depositario podra recuperar, de la Entidad del Programa, cantidades
equivalentes a cualquier Anticipo realizado de conformidad con la Clausula 4.04 pero no recuperado
aun en cumplimiento de la Clausula 3.03 b) de este Acuerdo y de las Clausulas 13.02 y 16.03 de las
Condiciones Generales. En el caso de que no haya recuperado la totalidad de los Anticipos luego del
Pago Periddico, el Depositario podra solicitar a la Entidad del Programa que desembolse la cantidad
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pendiente del Anticipo en un plazo de treinta (30) dias calendario, después de que esta reciba dicha

solicitud.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Clausula 5.03 c) de las Condiciones Generales, el titulo contractual
sobre toda RE Contractual y/o RE Adicional sobre la cual se realice un Anticipo de RE se transferird
al Depositario cuando este reciba la Transferencia de RE correspondiente a dichas RE.

ARTICULO V
Opcion

[##En las siguientes disposiciones, seleccione o adapte las opciones disponibles en funcion de si la Opcion es
una Opcién de Compra en favor del Depositario, un Derecho Preferente en favor del Depositario o una Opcién
de Venta en favor de la Entidad del Programa.##].

Clausula 5.01

(a)

Especificaciones de las opciones

El Beneficiario de la [##Introducir si la Opcidén es una opcion de compra o derecho

Opciodn es:

(b) El Otorgante de la Opcidn
es:

(©) La Opcion es:

Clausula 5.02

preferente en favor del Depositario:
Depositario J##O##[##Introducir si la Opcidn es una opcion de venta
en favor de la Entidad del Programa: Entidad del Programa.]

[##Introducir si la Opcidén es una opcion de compra o derecho
preferente en favor del Depositario: Entidad del Programa.
O[##lIntroducir si la Opcion es una opcién de venta en favor de la
Entidad del Programa: Depositario

[##Introducir si la Opcién es una opcion de compra en favor del
Depositario: Opcién de Compra]

[##Introducir si la Opcion es un derecho preferente en favor del
Depositario o eliminar en caso contrario: Derecho preferente en virtud
del cual la Entidad del Programa, al recibir cualquier Oferta de
Terceros, debe ofrecer primero al Depositario la venta o la
transferencia de dichas RE Adicionales, de conformidad con esta
clausulay el Articulo 1V de las Condiciones Generales].

[##Introducir si la Opcion es una opcién de venta en favor de la
Entidad del Programa o eliminar en caso contrario: Opcidon de Venta]-

[##Introducir esta version si se incluye una Opcién de Compra, una Opcién de Venta

o un Derecho Preferente; eliminar en caso contrario ##][Volumen Sujeto a Opcidn y Precio de Ejercicio]

(@)

Las RE Adicionales son:

[##Introducir una de las siguientes alternativas si la Opcién es una
opcion de compra o una opcion de venta en favor de la Entidad del
Programa: Algunas o todas las RE generadas por el Programa de RE en
cada Periodo de Referencia hasta un Volumen Maximo sujeto a
Opcion hasta (inclusive) [introducir fecha] [##Introducir si la Opcion
abarca las RE generadas después de que se haya generado todo el
Volumen de RE Contratadas ##: después de que el Programa de RE
haya generado todo el Volumen de RE Contratadas.
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

El Volumen Méaximo sujeto
a Opcion es:

El Precio de Ejercicio
consiste en:

Periodo de Ejercicio:

La Fecha de Término del
Ejercicio es:

Aumento del Volumen
Maximo sujeto a Opcion:

-11-

[##Introducir si la Opcion abarca las RE generadas durante cada
Periodo de Referencia por encima de la Cantidad Minima para el
Periodo de Referencia y la Cantidad Acumulada para dicho Periodo de
Referencia##: después de que el Programa de RE haya generado la
Cantidad Minima y la Cantidad Acumulada para cada Periodo de
Referencia [##Introducir si la Opcién es un Derecho Preferente: hasta
alcanzar el volumen de la oferta de compra de un tercero de RE
recibida por la Entidad del Programa].

[##Introducir si se ha fijado un tope de Volumen Maximo sujeto a
Opcion##:[introducir nimero] de RE Adicionales][##Introducir si no
se ha fijado un tope de Volumen Maximo sujeto a Opcion##:Todas las
RE Adicionales generadas por el Programa de RE hasta[introducir
fecha] (inclusive)[##Introducir si la Opcion abarca las RE generadas
después de que se haya generado todo el VVolumen de RE Contratadas
##: después de que el Programa de RE haya generado todo el VVolumen
de RE Contratadas ][##Introducir si la Opcidn abarca las RE generadas
durante cada Periodo de Referencia por encima de la Cantidad Minima
para el Periodo de Referencia y la Cantidad Acumulada para dicho
Periodo de Referencia##: después de que el Programa de RE haya
generado la Cantidad Minima para el Periodo de Referencia y la
Cantidad Acumulada para cualquier Periodo de Referencia].

[##Notese que las Partes negociaran el Precio de Ejercicio de las RE
Adicionales transferidas al Depositario de conformidad con el Enfoque
de Fijacion de Precios##][##Elimine la opcion anterior e introduzca lo
siguiente si la Opcion es un derecho preferente: [El precio ofrecido por
un Tercero por las RE Adicionales]

[##Usar lo siguiente si la Opcién es una Opcidén de Compra 0 una
Opcidn de Venta: Un plazo de treinta (30) dias calendario después de
que el Beneficiario de la Opcion haya recibido un Informe de
Verificacion para el Periodo de Referencia en el que se indigue que el
Programa de RE ha generado RE Adicionales]

[##Use lo siguiente si la Opcidn es un derecho preferente: En un plazo
de [treinta (30)] dias calendario desde la fecha en que la Entidad del
Programa notifique al Depositario de la Oferta de Terceros.]

Noventa (90) dias calendario después de que el Otorgante de la Opcién
reciba Notificacion del Ejercicio.

En el caso en que el Depositario aumente el Volumen Maximo sujeto a
Opcidn, en virtud de las Clausulas 13.02 c) y/o 16.03 de las
Condiciones Generales, el Beneficiario de la Opcion puede ejercer
primero la parte incrementada de la Opcion debido al ejercicio de
recursos, antes de ejercer la parte de la Opcién otorgada de
conformidad con la Clausula 5.02a). Para evitar cualquier duda, el
Precio de Ejercicio a pagar por las RE Adicionales incrementadas
debido al ejercicio de los recursos sera el Precio Unitario].
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[[##Introducir solamente esta version si no se incluye ninguna Opcién de Compra ni

Opcidn de Venta (regular); eliminar en caso contrario##][Volumen sujeto a Opcion y Precio de Ejercicio]

La cantidad de RE equivale a una parte o toda i) la cantidad de RE
Contratadas reducidas en virtud de la Clausula 16.03 de las
Condiciones Generales, en el caso en que el Depositario ejerza sus
derechos conforme a las disposiciones correspondientes, y/o ii) las
RE que la Entidad del Programa no transfirié como consecuencia de
un Supuesto de Fuerza Mayor, de conformidad con la Clausula
13.02 c) de las Condiciones Generales.

[Todas las RE Adicionales.]

Precio Unitario

[##Use lo siguiente si la Opcion es una Opcion de Compra o una
Opciodn de Venta; eliminar en caso contrario: Un plazo de treinta
(30) dias calendario después de que el Depositario haya
recibido un Informe de Verificacion para el Periodo de
Referencia en el que se indique que el Programa de RE ha
generado RE Adicionales.]

Noventa (90) dias calendario después de que la Entidad del
Programa reciba Notificacion del Ejercicio.

[##Usar solamente cuando la Opcidén sea un Derecho Preferente##] [Derecho

Ademas de las obligaciones impuestas por el Articulo IV de las Condiciones Generales, en un plazo

de diez (10) dias calendario después de recibir cualquier Oferta de Terceros respecto a RE Adicionales
correspondientes a cualquier Periodo de Referencia, la Entidad del Programa notificaré por escrito al
Depositario de dicha Oferta de Terceros e incluira en dicha notificacion el precio ofrecido por dichas
RE Adicionales, el calendario de transferencia propuesto y cualquier otra informacion que requiera

@) Las RE Adicionales son:

(b) El Volumen Méaximo sujeto a
Opcidn durante la Entrada en
Vigor del Acuerdo es:

) El Precio de Ejercicio consiste
en:

(d) Periodo de Ejercicio:

(e) La Fecha de Término del
Ejercicio es:

Clausula 5.04

Preferente]

(a)
razonablemente el Depositario.

(b)

Para evitar cualquier duda, la Entidad del Programa solo podra vender RE Adicionales en respuesta a
Ofertas de Terceros de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 1V de las Condiciones Generales y

en esta clausula.
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ARTICULO VI
Desarrollo y coordinador del Programa de RE

Clausula 6.01 Desarrollo del Programa de RE

@) La Fecha Prevista de Inicio del

Programa de RE es: [INTRODUCIR FECHA]

(b) [##Introducir cualquier otro [ ]
requisito relacionado con el
desarrollo del Programa de
RE##]

Clausula 6.02 Coordinador

[El Depositario][Tanto el Depositario como la Entidad del Programa] ejercera[n] como Coordinador[es]
[Unico][conjuntos] de las comunicaciones respecto a la Actividad del Programa de RE. El Depositario sera
responsable de preparar y presentar una Carta sobre la Distribucion de Tareas.

ARTICULO VII
[Clausulas Adicionales, Declaraciones y Garantias]

Clausula 7.01 [Clausulas Adicionales]

@ [##Introduzca clausulas adicionales cuando proceda; si no introduce ninguna, elimine el texto entre
corchetes##]

Clausula 7.02 [Declaraciones y Garantias]

@) [##Introduzca declaraciones y garantias adicionales cuando proceda; si no introduce ninguna, elimine

el texto entre corchetes##] Ademas de la Clausula 14[ ] de las Condiciones Generales, la [Entidad del
Programa] declara y garantiza, a partir de la fecha de este Acuerdo, y nuevamente tanto en el momento
de la generacion como de la Transferencia de RE que (...)].

ARTICULO VIII
Otros Supuestos de Rescision y Supuestos de Incumplimiento

Clausula 8.01 [Otros Supuestos de Rescisién y Supuestos de Incumplimiento]

@) [Ademas de los otros supuestos de rescision establecidos en la Clausula 3.03 de este Acuerdo y en las
Clausulas 13.02 d), 16.03 y 17.01 a) de las Condiciones Generales, el Depositario puede rescindir el
presente Acuerdo mediante notificacion por escrito a la Entidad del Programa si se produce cualquiera
de los supuestos especificados a continuacion:

Q) i) No se genera el [ 1% del Volumen de RE Contratadas antes de [INTRODUCIR
FECHA].
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(i) [##Introduzca Supuestos de Rescision adicionales cuando proceda; si no introduce
ninguno, elimine el texto entre corchetes##].

(b) [Ademas de los otros supuestos de rescision establecidos en las Clausulas 13.02 d) y 16.04 de las
Condiciones Generales, la Entidad del Programa puede rescindir el presente Acuerdo mediante
notificacioén por escrito al Depositario si se produce cualquiera de los supuestos especificados a
continuacion:

() [##Introduzca Supuestos de Rescision adicionales cuando proceda; si no introduce
ninguno, elimine el texto entre corchetes##].

Clausula 8.02 Retirada del Pais Participante del Fondo del Carbono

Para evitar cualquier duda, la retirada del Pais Participante del Fondo del Carbono no conlleva la rescision de
este Acuerdo ni altera de ninguna otra manera las obligaciones de la Entidad del Programa en virtud del
presente Acuerdo.

ARTICULO IX
Acuerdos de subproyectos

Clausula 9.01 Elaboracién de Acuerdos de Subproyectos

@ La Entidad del Programa se asegurard de que cada Acuerdo de Subproyecto contenga los términos
principales enunciados en el Anexo 5 del presente Acuerdo y de que ninguno de los términos de los
Acuerdos de Subproyectos entre en conflicto con los términos del presente Acuerdo.

(b) La Entidad del Programa se asegurara de que la Entidad de cada Subproyecto cumpla con todos los
requisitos establecidos en el Acuerdo de Subproyecto.

ARTICULO X
Disposiciones varias

Clausula 10.01 Duracion del Acuerdo

Salvo que se dé por rescindido anticipadamente con arreglo a las Condiciones Generales 0 a la Clausula 3.03
[0 a la Clausula 3.03] del presente Acuerdo, este concluira con la transferencia de todas las RE Contratadas y
RE Adicionales, si las hubiera, los Pagos Periodicos de estas y el desembolso de cualquier Anticipo no
recuperado y pendiente, si correspondiera, con sujecion a la subsistencia de las disposiciones conforme se
sefiala en la Clausula 18.11 de las Condiciones Generales, pero en cualquier caso no mas tarde de
[INTRODUCIR FECHA].

Clausula 10.02 [[Divulgacion de informacion [##Introducir solamente si alguna de las Partes del
ERPA solicita que se mantenga la confidencialidad de los términos del ERPA; eliminar en caso
contrario##]

@) a) Sin perjuicio de la Clausula 18.07 a) y de la Clausula 18.07 b) de las Condiciones Generales, toda
informacion revelada por las Partes en las negociaciones comerciales previas al ERPA, asi como el
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propio ERPA (en general, la “Informacién Confidencial”), tendran caracter confidencial y no se
divulgaran, a menos que:

0] en el momento de la divulgacién, la Informacion Confidencial sea de caracter publico o
luego de la divulgacién se haga publica por medios que no involucren el accionar de
ninguna de las Partes en violacion de esta disposicion;

(i) la Parte que divulgue haya obtenido el consentimiento previo por escrito de la otra Parte
para revelar la informacion;

(iii) la Informacién Confidencial deba divulgarse en virtud de alguna ley o reglamento
aplicable, o de una orden judicial o un proceso juridico similar;

(b) Sin perjuicio de lo anterior, la Entidad del Programa acuerda que el Depositario puede divulgar la
Informacién Confidencial a los Participantes en el Fondo del Carbono.

(©) Esta clausula (10.02) se mantendrd vigente durante un periodo de cinco (5) afios después de la
rescision del presente Acuerdo, a menos que las Partes establezcan otra cosa por escrito].

Clausula 10.03 Notificaciones

Toda notificacion, comunicacion, solicitud o correspondencia que se exija o esté permitida en virtud de los
términos del presente Acuerdo se hard por escrito y en idioma inglés (quedando entendido que toda
comunicacién en otro idioma que no sea el idioma inglés carecerd de validez y de efecto), y se entregara
personalmente o por servicio de mensajeria, correo o fax, a la direccion y los nimeros de fax indicados a
continuacion.

Para la Entidad del Programa:

[ ]

Para el Depositario:

Fondo del Carbono del Fondo Cooperativo para el Carbono de los
Bosques 1818 H Street NW

Washington, DC 20433 Estados
Unidos de América

Fax: (202) 477-6391

Direccion cablegrafica:

Télex:
Fax:
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes del presente Acuerdo han dispuesto que este se suscriba en la
fecha indicada.

[ENTIDAD DEL PROGRAMA]

Por:

Cargo:

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO, COMO DEPOSITARIO DEL TRAMO
[A][B] DEL FONDO DEL CARBONO DEL FONDO
COOPERATIVO PARA EL CARBONO DE LOS
BOSQUES

Por:

Cargo:
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ANEXO 1

CONDICIONES PARA LA ENTRADA EN VIGOR DE LAS COMPRAVENTAS

1) Presentacion de una Carta de Aprobacion;

2) [Presentacion de la version final del Plan de Participacion en los Beneficios];*

3) Adopcion de un Mecanismo de Gestion de Casos de Reversion?;

4) Presentacion de copias de [uno 0 mas] Acuerdo[s] de Subproyectos ejecutado[s] entre el
Vendedor y las Entidades de los Subproyectos que tienen que implementar el Programa de
RE;

5) [Presentacion de una o mas versiones finales de los Planes de Salvaguarda]®[.][;]

6) [Presentacion de un Plan de Accion en el que se identifiqguen medidas y plazos adicionales

requeridos para que la Entidad del Programa demuestre su capacidad de transferir el Titulo
de las RE, libre de intereses, cargas o reclamaciones de Terceros, antes de cualquier
Transferencia de RE]*[.][;]

7 [##Introduzca cualquier condicién adicional que se considere necesaria##]

! Normalmente, la version final del Plan de Participacion en los Beneficios se transmite al Depositario antes de la firma
del ERPA. Sin embargo, en el caso de que la versién final de tal Plan no se haya transmitido al Depositario antes de la
firma del ERPA, dicho Plan constituira otra Condicion para la Entrada en Vigor. En cualquier caso, se requiere una
version preliminar avanzada de dicho Plan de Participacién en los Beneficios, aceptable para el BIRF, antes de la firma
del ERPA.

Normalmente, la Entidad del Programa adopta un Mecanismo de Gestion de Casos de Reversion antes de la firma del
ERPA. Sin embargo, en el caso de que no se haya adoptado una version final de tal Mecanismo, aceptable para el
BIRF, antes de la firma del ERPA, dicho Mecanismo constituird otra Condicion para la Entrada en Vigor. En cualquier
caso, se requiere una version preliminar avanzada de dicho Mecanismo de Gestion de Casos de Reversion, aceptable
para el BIRF, antes de la firma del ERPA.

* Normalmente, se transmiten versiones finales de dichos Planes de Salvaguarda al Depositario antes de la firma del
ERPA. Sin embargo, en el caso de que no se hayan transmitido al Depositario versiones finales de dichos Planes de
Salvaguarda antes de la firma del ERPA, dichos Planes de Salvaguarda constituiran otra Condicion para la Entrada en
Vigor. En cualquier caso, se requieren versiones preliminares avanzadas de dichos Planes de Salvaguarda, aceptables
para el BIRF, antes de la firma del ERPA.

*Normalmente, la Entidad del Programa deberia poder demostrar su capacidad de transferir toda la propiedad juridica
y econdmica de todas las RE Contratadas y las RE Adicionales generadas en el marco del Programa de RE, y que se
transferirdn al Depositario conforme al ERPA, antes de la firma del ERPA. No obstante, en el caso de que dicha
capacidad no se pueda demostrar o solo se pueda demostrar parcialmente antes de la firma del ERPA, este Plan de
Accion podra constituir otra Condicion para la Entrada en Vigor. Alternativamente, se podra reducir el volumen
inicialmente anticipado de RE Contratadas segin corresponda (con la posibilidad de que las RE para las que no se
pueda demostrar la capacidad de transferir su titulo al momento de firmar el ERPA se incluyan en una Opci6n de
Compra). No obstante, si al momento de firmar el ERPA hay una cantidad significativa de RE para la que la Entidad
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del Programa no puede demostrar su capacidad de transferir su titulo, se podra posponer la firma del ERPA hasta que
la Entidad del Programa pueda demostrar su capacidad de transferir el titulo de una cantidad mayor de RE.
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ANEXO 2

CANTIDADES MINIMAS DEL PERIODO DE REFERENCIA

Periodo de Referencia

Cantidad Minima de RE Contratadas
que se deben generar en este Periodo
de Referencia y transferir
posteriormente al Depositario

Cantidad Acumulada de RE
Contratadas que se deben
generar antes del final de este
Periodo de Referenciay transferir
posteriormente al Depositario

[INTRODUCIR FECHA]
— [INTRODUCIR
FECHA]

[INTRODUCIR FECHA]
— [INTRODUCIR
FECHA]

[INTRODUCIR FECHA]
— [INTRODUCIR
FECHA]
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ANEXO 3

FORMULARIO DE TRANSFERENCIA DE RE

[Membrete de la Entidad del Programa]

PARA: Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, como Depositario del Tramo [A][B]
del Fondo del Carbono del Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques

Formulario de Transferencia de RE para el Periodo de Referenciade ........... [Fecha] ........ a
............... [Fecha] .......

Nos referimos al Acuerdo de Pago por Reducciones de Emisiones del Fondo Cooperativo para el
Carbono de los Bosques con fecha [ ] entre[ ] (“Entidad del Programa”) y el Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento, como Depositario del Tramo [A][B] del Fondo del Carbono del
Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques (“BIRF” o “Depositario”)[, con sus
modificaciones] (“ERPA”). Los términos en mayuscula que se emplean y no se definen
especificamente en el presente documento tienen el significado descrito en el ERPA.

1. Notificacion de Transferencia de RE

De conformidad con el ERPA, notificamos por el presente al Depositario que la siguiente cantidad de
RE Verificadas se han transferido al Depositario para este Periodo de Referencia:

) RE, tal como se comprueba en el Informe de Verificacion con fecha
[INTRODUCIR FECHA], de las cuales RE son Contratadas v, si las hubiera,RE son
adicionales.

Para evitar cualquier duda, mediante la transferencia de las RE antes sefialadas también se transfiere
y se asigna al Depositario el derecho de remitir dichas RE a la Cuenta de Registro de su representante,
de acuerdo con la modalidad, el procedimiento, el proceso o el mecanismo que establezca la
autoridad, la entidad o el registro competente.

2. Factura y Pago Periddico

Calculamos que la cantidad bruta a pagar por las RE transferidas en este Periodo de Referencia,
antes de deducir el Descuento por Recuperacion de Costos, Anticipo[s] e Impuestos que el
Depositario tiene derecho a deducir en virtud del ERPA, es la siguiente:

[USY] [[US$][Precio Unitario] X [Volumen de RE Contratadas
transferidas]]

Mas (si corresponde)
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[USS] [[US$][Precio de Ejercicio] X [Volumen de RE Adicionales
transferidas]]

Igual a

[US$] [cantidad bruta a pagar]

Le rogamos que pague la cantidad bruta, menos cualquier Descuento por Recuperacion de Costos,
Anticipo[s] e Impuestos que el Depositario tiene derecho a deducir en virtud del ERPA (Periodo de
Pago) a la siguiente cuenta bancaria, de conformidad con lo dispuesto en el ERPA:

Nombre del banco del beneficiario: XXX
Codigo Swift: XXX

Direccion del banco: XXX
NUmero de cuenta bancaria: 123456789

Nombre del banco intermediario; XXX
Cadigo Swift: XXX

Direccion del banco:
XXX Fecha: ,

20[ ]

Por y en representacion de

[Entidad del

Programa] Por su Representante autorizado

Firma:

Cargo:
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ANEXO 4

NOTIFICACION DE EJERCICIO

[MEMBRETE DEL BENEFICIARIO]

PARA: [Otorgante]

Notificacion de Ejercicio para [introducir Periodo de Referencia]

Nos referimos al Acuerdo de Pago por Reducciones de Emisiones, de fecha [INTRODUCIR
FECHA]("ERPA"), entre [ ] (“Entidad del Programa”) y el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento ("BIRF"), como depositario del Tramo [A][B] del Fondo del
Carbono del Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques (“Depositario”), que incluye
‘las Condiciones Generales aplicables a los Acuerdos de Pago por Reducciones de Emisiones de
los Programas de Reducciéon de Emisiones del Fondo Cooperativo para el Carbono de los
Bosques] del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento’, de fecha [INTRODUCIR
FECHA] (“Condiciones Generales”). Los términos en mayuscula que se emplean y no se
definen especificamente en el presente documento tienen el significado descrito en el ERPA 'y
en las Condiciones Generales.

Para el Periodo de Referencia que se inicia [XX] y termina [XX], el Beneficiario ejerce por el
presente su Opcion del Otorgante en los mismos términos y condiciones establecidos en el
ERPA vy transferida de conformidad con lo siguiente:

Otorgante: [Entidad del Programa][Depositario]
Beneficiario: [Entidad del Programa][Depositario]
Cuentas de Registro: [introducir si se sabe]

Cantidad de RE adicionales [introducir]

Precio de Ejercicio: [introducir precio por RE tal como se

especifica en el ERPA]

Fecha de Término del Ejercicio:  [Introducir fecha [90] dias calendario desde la
fecha de esta Notificacion]

Fecha:

Por y en representacion de

[introducir nombre legal del Beneficiario] por su Representante autorizado
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Representante autorizado

Escriba su nombre
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ANEXO 5

PRINCIPALES TERMINOS DEL ACUERDO DE SUBPROYECTO

Cualquier Acuerdo de Subproyecto entre la Entidad del Programa y cualquier Entidad de
Subproyecto incluira, pero no se limitara a, los siguientes términos principales:

1.

La Entidad del Subproyecto debera:

()

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

Implementar todos los requisitos aplicables del Plan de Monitoreo de RE,
incluidos los relativos al desempefio ambiental y social y a los sistemas de
gestion operativa (@ menos que la Entidad del Programa supervise
exclusivamente los datos/informacion que se deben incluir en el Informe de
Monitoreo de RE, en cuyo caso no es necesario que se incluya esta obligacion).

Instalar, operar y mantener las instalaciones y el equipo y retiene al personal
necesario para recopilar todos los datos que pueda requerir el Plan de Monitoreo
de RE, incluido el establecimiento y mantenimiento de todos los sistemas de
medicion y recoleccion de datos relacionados que sean necesarios (a menos que
la Entidad del Programa instale, opere y mantenga exclusivamente las
instalaciones y el equipo y retenga al personal necesario para recopilar todos los
datos que pueda requerir el Plan de Monitoreo de RE, en cuyo caso no es
necesario incluir esta obligacion).

Implementar las Medidas del Subproyecto/Programa de RE (como se especifica
en el ERPD) de acuerdo con los términos del ERPD.

Para evitar dudas, autorizar a la Entidad del Programa a transferir al Fondo de
Carbono del FCPF cualquier RE generada a partir de dichas Medidas del
Subproyecto/Programa de RE, libre de cualquier interés o gravamen de terceros.

Informar a la Entidad del Programa inmediatamente después de tener
conocimiento de la ocurrencia de un Caso de Reversion bajo una Medida de
Subproyecto/Programa de RE.

Operar y aplicar las medidas del Subproyecto/Programa de RE de conformidad
con las Politicas Operativas del Banco Mundial y los Planes de Salvaguardias
previstos en el ERPA.

Mantener y preparar sus Medidas del Subproyecto/Programa de RE para permitir
la Verificacion.

Cumplir con cualquier obligacién con respecto a las solicitudes de todas las
licencias, permisos, consentimientos Yy autorizaciones requeridas para
implementar las Medidas del Subproyecto/Programa de RE.
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2. La Entidad del Programa debe:

(@)

Proporcionar a la Entidad del Subproyecto el ERPD, el Plan de Monitoreo de RE
(si es necesario), los Planes de Salvaguardias y cualquier otra informacion
relevante para la implementacion de las Medidas del Subproyecto/ Programa de
RE (incluida la comunicacion relevante entre el Depositario y la Entidad del
Programa en relacion con el ERPA).

Recopilar de la Entidad del Subproyecto y, si es necesario, confirmar la exactitud de toda la
informacidn que se debe recopilar segun el Plan de Seguimiento y los Planes de Salvaguardias

aplicables.
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ANEXO 6

MODELO DE CARTA DE AUTORIZACION

[MEMBRETE DE LA ENTIDAD QUE AUTORIZA]

Para: [ ]

[lugar, fecha]

Estimado/a [__],

Ref: [Nombre del Programa de RE]

1. Deseo referirme a la solicitud de la [Entidad del Programa] de que el mencionado
[Nombre del Programa de RE] (Programa RE) sea considerado para su financiamiento por el
Fondo de Carbono (Fondo de Carbono) del Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques
(FCPF), administrado como un fondo fiduciario por el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF).

2. Como representante autorizado de la autoridad nacional designada para REDD+ del
[Pais Receptor], yo:

(a) avalo el desarrollo futuro del Programa de RE y autorizo la implementacion del
presente Programa de RE en [Pais Receptor]; y

(b) apruebo y autorizo la participacion voluntaria de [Pais Receptor], el BIRF como
depositario del Fondo de Carbono, los participantes en el Fondo de Carbono y la
[Entidad del Programa] en el Programa de RE.

3. Con este aval y aprobacion, el [Pais Receptor] se compromete a facilitar y prestar la
asistencia que sea necesaria en cualquier posible proceso futuro relacionado con el registro del
Programa de RE, asi como la verificacion y transferencia al Fondo de Carbono de las
reducciones de emisiones de gases con efecto invernadero generadas por el Programa de RE.

4, El [Pais Receptor] tambien confirma que la [Entidad del Programa ] est4 autorizada
para celebrar acuerdos de proyecto en relacion con el Programa de RE, que pueden incluir la
transferencia y el pago de las reducciones de emisiones de gases con efecto invernadero
generadas por el Programa de RE.

5. Esta carta de autorizacion esta hecha en dos originales en idioma

[inglés]. Atentamente
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Por

Representante Autorizado de [Nombre de la entidad
autorizada] [Nombre del firmante]
[Tratamiento]
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